
■ ■n' .................. ' ■*■ —■ '■ ' ---- - — ....................... „t- -

I n d ú l t  B é t s b ő l j  P é n  t é k e n  ,  J a n u  á r  i ü s ’ 14 - d i k é  n ,  1831*’

B é t s.
Ts. K. Kormánytanátsos és F ő  Con- 

sul A l e x a n d r i á b a n  Egyiptomban, 
A c e r b i  U r  a’ Ts. K. Udvari Könyvtár
nak  öt betses Keleti Kéziratokat küldött 
a jándékba, úgym int: 1) M a k r i s i n e k  
nagy Históriáját Egyiptomról 2  darab 
ban  2) Kairónak Históriáját S o j  u  t i  tói.
2) Egyiptomnak a’ Törökök által lett 
elfoglal tatásának H istóriá ját, I b n  S e n -  
b  e l  töl. 4) Chamis - Quintessentia, az az 
M oham ed életének leírása két darabban.
5) Ikdol-Ferid - egyetlen egy drága kö- 
tsomó. Egy Anthologia, | r ó ja  M o h a 
m e d  B e n A b d o r r e b i h i  Cordovából.

O Ts. K. Apostoli Felségei méltoz- 
tatott e’ hazafiiíi ajándékot kegyesen el
fogadni és m egparantso ln i, hogy felsé
ges nevében Ts. K. K ormány tan átsos és 
F ö  Cónsul A e  é’r b i  Urnák meg kell kö
szönni.

Ő Ts. K. Felsége a’ f. H. 6-kánkölt 
parantsolatja által méltoztatott a’ lovak
nak  kivitelét az Austriai Ts. K. tartomá
nyokból a’ felzendülve lévő Lengyel O r
szágba megtiltani, valamig a’ lázzadás 
ottan tartani fog.

O r o s z  O r s z á g .

A’ Sz. Péteryári J o u r n a l  Dec. 25- 
k é rő l  egy rendkívül való toldalékjában 
a’ következő tzikkelyt adja: „M inek-

ntánna Ő Fge a’ Tsászár m egértené C e- 
s a r e v i t s  Nagy Hertzegnek tudósításá-- 
b ó l ,  hogy H ertzeg  L u b e c z k i  L e n 
gyel O rszág i. F inantz Minister és G ró f  
J e s i e r s  k i,O rszágköve t a’ Lengyel O r
szág-gyűlésen , ú tban  vannak V a r s ó  ból 
Sz. Pétervárába; parantsolatot adatott 
nékiek Ő Ts. F g e ,  hogy N  á r  v á  bán 
m aradjanak , és G ró f  G r a b o v s k i n a k  
Lengyel Országi M inister - Statustitokr 
noknak méltoztatott m eghagyni, hogy  
írja  meg H e r t z e g L u b e c z k i n e k :

,, „hogy Ő Felsége nem esméri az 
okokat, mellyek Otet ez lítnak tevésére 
indították. Ha a’ T a r  s ó i  történetek in
díték L u b e c z k i  H ertzeget, hogy m a
gát annak a’ hatalom nak, m elly  nem  a’ 
Fejedelem akaratjából e red t ,  Küldöttjé
vé tenné: lígy iítet Ő Felsége sem M a
ga eleibe nem botsáthatja sem meg nem 
engedheti, hogy F ő  városában megjelen
jen. D e ha azok a’ tzé lok , mellvck ötét 
Sz. Pétervárba hozzák ,  az (J Fge bi- 
zodalma által nékie adott hivatalnak kö- , 
telességeiyel m e g f é r h e t ő k a k k o r  meg
egyez benne 0  Felsége, hogy ötét elfo
gadja és mint az Országnak Finantz M i
nisterét meghalhassa. Gróf J e s i e r s  IiÍt 
nek is tsak úgy adattathatik engedelem, 
Sz. Pétervárba jö n i ,  mint Országkövet
nek a’ Lengyel Ország gyűlésen. “ “ 

Hertzeg L  u b  e ez k i  N á r v á b ó l  Dec..
23-kán így válaszolt Gróf G r a  b o v s k i -  
n a l i : „E bben  a’ pillantásban veszem.aV 
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tisztilevelet, m ellyben Exczád Ő Fgé- 
rfek akaratját és gondolkozását , G róf 
J e s i e r s k i r e  nézve és reám  nézve, 
tudtomra adja ; és ehezképest sietek köz
leni Exczáddal az okokat, meliyek m in
ket ez útnak felvételére birtak. —  Az 
Igazgatótanátstól megbízatva, hogy íro tt 
tudósítását a’ Varsói történetekről a’ Thro- 
nus lábaihoz tenném l e , elő fogom 0  
F gének ,  m i n t  M i n i s t e r e ,  terjeszte
n i a’ közelebbi környűiállásokat min
denről a’ minek én tanúja valék; és ezt 
a’ bizományi, hogy a’ Fejedelem előtt 
megjelenjek más külöm ben soha fel sem 
is vállaltam volna. —  Minthogy Exczád- 
nak tisztilevele je lenti, hogy ebben oz 
esetben Ő Fge méltoztatik engemet el
fogadni és meghalga-lni, és Orszagkövet 
G róf J e s i e r s k i t  is Maga eleibe botsá
táni, kérem G róf U ra t ,  eszközölje ki a’ 
legfőbb engedelmet, hogy Sz. Pétervár- 
ba mehessünk.^

Ennek következésében méltoztatott 
O Fge p aran tso ln i, hogy Hertzeg L u -  
b e c k i nek Lengyél Országi Finantz Mi- 
nisternek és Országkövet G r ó f J e s i e r s -  
k i n e k  engedtessék meg szabadon Sz. 
Pétervárba jöni.

Sz. P é t  e r v á r  Dec. 29-dikén. A’ 
Lengyel Országi széleknél gyülekező 
tábornak fő tisztartójává Senator A b a -  
k u m o f f  kineveztetett. — Hertzeg L u -  
b e c z k i  negyednap olta itt vagyon ,de  
audientziát a’ T sá sz á rn á l , a’ m int hall
j u k ,  még ekkorig nem  nyert. —  G róf 
L u d o l f  Nápolyi rendkivülvaló Követ 
tegnap elölt egy magános audientzián új 
Hitelező levélét Ő Fgének általnyújtot
ta. — A’ Persa Consul Erzerumban Aga 
H a s s á n ,  Feldmarsal G róf P á s  k é v i  ts 
ajánlására, az Orosz birodalomnak tett 
szolgálatiért a’ Sz. Anna Vit. rendnek

harm ad  ra n g ú  keresztjével megtisztel
tetett.

A’ belső M inisterium  Igazgatójának 
Titkos tanátsos E n g e l U rnák  javallá- 
sára parantsolatot adott a’ T s á s z á r ,h o g y  

jövendőben a’ K o rm án y -k e rü le tek  Ú j
ság-levelet tartozzanak kiadni. Illyen 
K e r ü l e t i  Ú j s á g o k  most elsőben tsalc 
hat u .m . A s z t r a h á n ,  H á z á n ,  K i e w,  
N i s n e y - N o v g o r o d ,  S 1 o b o d - U lí
r a  n i  a,  és.  J a r o s l a w  K orm ánykerii-  
letekből fognak já rn i ,  és ha a’ követ
kezés az Igazgálószék várakozásának m eg
felel, majd a’ többi I íonnánykerü le lek - 
ből is. Azonközben a’ nyomtatás költsé
geinek segitésére a’ Tsászári K intstár bi
zonyos sum m át adni fog.

I í a z a n  Nov. 50 kán. (egy p rivát 
levélből) M ihelyt a’ C h o 1 c r  a nyavalya 
Kázánban ki üt öt t ,  a’ mi Seplem ber kö
zepe táján esett , egyszeriben bézárat- 
tattak minden lörvényszékek, Oskolák, 
’sa ’ t. a’ lakosok bezárkóztak házaikban, 
és a’ város ollyan le l t ,  m intha kihóit 
volna. E ’ volt a’ fő oka,  hogy a’ dög
nyavalya Kázánban korán t sem tett oliy 
nagy pu sz tí tá s t , m int p. o. A s t r a k a n -  
b a n , S a r  a t o v bán  vagy Z a r  i z y n ben. 
I tt  Kazanban tsak 2000 em ber holt meg; 
de a’ közönséges rettegés nem lehetett 
volna nagyobb ,  ha  20,000 en holtak vol
na is meg. M inden társalkodásnak vége 
volt, a’ szomszéd a’ szomszédot m eglá
togatni nem m e r t e , attól félvén, hogy 
a’ nyavalyát elkapja. Az em ber majd ho lt
ra  unta magát; a’ pusztává lelt á tszá 
llón tsak ritkán  lehetett látni egy két 
em bert,  kik bekötött szájjal és lerjék- 
kel bé kenve Orvosságért vagv Orvosért 
já rtok : de annál többször halo ttakat,  
kiket ki felé hordtak. Az Orvosoknak 
legjobban volt dolga, m ert öli te rm é
szetesen mindenüvé szabadon mehet t ek,  
még is közzű 'ök tsak 5 holt meg.



L é  n g y e 1 O r s z á g .

V a r s ó  Dec. Sí-kén. Á’ ha tá r  T e 
r e  s p o l  és B r z e s k - l i  t e v s k i  (végső 
lengyel és orosz helyek) között most m ár  
keményen zárva tartatik. Utasok, kik 
T é r  e s p  o lb ó l  a’ múlt héten Orosz O r
szágba bé indultak , kéntelenek voltak 
viszszatérni mivel őket keresztül nem 
botsátották. —

A’ Dictator M o r o z e v i c z  U ra t ,  
F ő  Posta mesterré kinevezte: G róf L u -  
b i e n s k i  kit a’ D ictator Belső Minis- 
te ri  helytartóvá kinevezett, a’ hivatalt 
azzal a’ feltétellel vállalta fel, hogy szabad 
légyen • néki továbbra is megtartani a’ 
Varsói Vice-Elölülöséget, mellyet a’ Re- 
volutio kiütésekor a’ városnak Polgár
jai néki ajánlottak és adtak.

Prágában (Varsónak egyik külsövá- 
rosában) egynehány ágydssántzok m ár  
készen vannak , az ágyúkat most akar
ják fel vinni és kiszegezni. —  M o d -  
l i n b ó l  ír ják ,  hogy a’ Várnak megerősí
tésében serényen foly a’ munka.

A’ lengyel rem ondá  lovaknak egy 
része az Oroszoknak kezébe esett,  de 
más felöl jöttek még is több remonda- 
ló  hajtások. Azonkívül a’ L ublin i Vaj
daságban közel 100 darab Kozák lova
kat kerítettek.

N é m e t  a l f ö  l d i  K i r  á 1 y s á g. ,

W e y e r U r  Parisból Dec. 25-kén 
viszsza jö t t ,  és Dec. 26 kán a’ Nemzeti 
Gyűlés előtt Követségéről számot adott. 
A’ Frantzia M inisterium  bizonyossá tet
te ö té t ,  hogy Belgium külön válván Hol
landiától mint független SSaíus elesmér- 
te tik  a’ nagy Hatalmasságoktól. L e b e a u 
Ur azt a’ kérdést tévé V V e y e r .  U rn á k , 
váljon a’ nagy Hatalmasságok midőn 
Belgiumnak függetlenségét megesmérik 
—■ megesmérik e’ egyszersmind Belgium

nak határtalan jussát Fejedelme válasz
tásában , vagy végeztek e* e r re  nézve 
valamit? d e  W a y e r  Ur monda í „Azt 
nem tudom. Idegen beleavatkozás a’ mi 
dolgainkba, sem) alattomos sem nyilvá
nos és erőszakos —  nem fog történni. 
Kívánatos volna azonközben, hogy Vá
lasztásunk úgy essék ,' hogy Európa In 
tereszszéit Belgium méltóságával és füg
getlenségével egyesítse. Azt nem tudom , 
hogy e’ részben végeztek e’ valamit a’ 
Hatalmasságok p. o. hogy ez vagy amaz 
választást leginkább kívánnál;. E r rö ln é -  
kiink semmi nem mondattatott.

B r ü s z s z e l  Jan. 1 napj. A’ N em 
zeti Gyűlésnek Dec. 29 diki Ülésében 
R o b a u l x  U r  feleletet kívánt a’ (külső 
dolgokra ügyelő) Diplomatikai Biztos
ságtól a’ következő kérdésekre : 1)  mik 
az alapjai anniak a’ diplomatikai a l ku
dozásnak, mellyet Belgium az öt nagy 
Hatalmasságok Követeivel Londonban 
kezdett? 2) A’ jövendőbeli fejedelem
nek választása fel forog e’ ezekben a’ 
diplomatikai alkudozásokban ? 3) Van e’ 
rendelés téve , hogy abban az esetben, 
ha Hollandia a’ fegyverszűnés feltételei
nek nem tökélletes tellyesílése mellett 
(értetik a’ S c h e l d e  vizének zárva ta r 
tása) m egm arad, az ellenségeskedés b i 
zonyos kiszabott ha tá r  idő múlva ú jra -  
elkezdettessék ? 4) Váljon botsátkozott 
e’ a’ D iplom atikai Biztosság alkudozás
ba Frantzia  Országgal egy Kereskedési 
Tractatus e rán t ,  melly a’ két Status m ü 
veinek és terméseinek költsönös felcse
rélését könnyítse —  vagy ak a r  e’ bo- 
tsálkozni? —  Ugyan ezen alkalmatos
sággal monda R .oba  u lx  U r -  „A zt hal
l om,  hogy az öt Hatalmasságok egy fe
jedelmet akarnak a’ nyakunkra tolni ; a’ 
mi a’ nem avatkozás princípiumával el
lenkeznék. Azt is h a l lo m , hogy a’ nagy 
Hatalmasrágok kénszeríteni akarják H ol
landiát a’ fegyverszűnés feltételeinek meg-
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tartására; de ez ú jra  meg nem fér a’ 
Nem-avatkozás princípiumával. Nékem 
nem  is keli semmi valódi beleavatkozás 
dolgainkba. Ha meg marad Hollandia 
a’ kötött Fegyverszünet pontjainak nem 
tellyesítésé m e l le t t ; akkor vége a’ had- 

' szünetnek és folytatjuk vele a’ háborút. 
T agadom , hogy a’ Diplomatikai Biztos
ságnak jussa volna az Idegen Hatalmas
ságokat nekünk és Hollandiának közzénk 
hívni ’s állítani-íc

A’ Nemzeti Gyűlésnek Dec. 31-iki 
Ülésében felolvasta az E lö lü lő , a’ D i
plomatikai Biztosság Vice-Elölűlőjének 
G r ó f G e l l e s  U rn ák  írásá t ,  mellyben 
a’ kívánt felelet az oda feljebb közlőit 
négy kérdésekre megadattatik, ekkép 
pen  : A1 nagy Hatalmasságok Követei
vel megnyitott alkudozások alapja a’ 4- 
diki Protokollum ' vala ; azoknak meg-* 
nyitásában V  tzél a’ fegyverszünésnek 
megkötése volt,  de azzal a’ nyilván ki
kötött feltétellel, hogy a’ S c h e l d e  vi- 
zén-járás nékiink szabad légyen. Ezek 
ez alkudozások most m ár  így állanak: 
hogy -— a’ mint Frantzia Külső Minis
te r  G r ó f S e b a s t i a n i  Párisból jelenti 
-t- a’ nagy Hatalmasságok Belgiumnak 
függetlenségét megesmérték 2) A’ jöven
dőbeli Fejedelem választása nem tárgya 
a’ diplomatikai tanátskozasoknak 3 ) .Az 
állások, mellyeket külömböző táborse
regeink foglalnak, o llyanok ,h o g y  az el
lenségeskedést Hollandiával jó móddal 
ú j ra  elkezdhetjük, de-Hollandia a’ fegy
verszünet feltételeinek nem tellyesitése 
mellett megáll. Egyébaránt az ellensé
geskedésnek ú jra  elkezdésére még nem 
adattak parantsolatok, sem hátár idő 
nints kiszabva. 4) A’ Diplomatikai Biz
tosságnak szándéka van Frantzia Ország- 

. gal kereskedési Tractatust kötni. A’ ma- 
terialék ehez móstgyüjtetnek. Ezt eddig 
nem  lehetett tselekedni míg Belgium for
ma szerént elesmérve nem volt.“  •— U-

gyan ezen Ü lésben a’ Polgári gárda Ör- 
ganisatiojáról szolló törvény , m elly  a’ 
feljebbi Ülésekben tz ikkelyenként m á r  
m egvítatta to tt, 92 szóval 19 ellen elfo
gadtatott és a n n a k F ő  vezérévé I l o o g h -  
v o r s t  U r kinevezte tett . 'A z Ülés nagyon 
hoszszan tartott. Éjfél lett; az E lö lü lő  
szerentsés Új-esztendőt kívánt a’ tagolt
n a k ,  és a’ Gyűlés további Üléseit Jan . 
5-kára elhalasztotta.

W e y e r  és G róf V i l a i n  X IV  
U rak a’ Londoni Conferentziához B iz
tosokká kinevezlellek. W e y e r  U r m á r  
el is útazott Londonba.

/
N a g; y B r i t a n n i a .

L o n d o n  Dec. 51-kén. A’ nagy h a 
talmasságoknak Képviselői L ondonba  
Dec. 20 és 27 napja in  újra Conferen- 
tziát tartottak a’ Belgiumi dolgok cránt.

Az í r  l a n  d i á b ó l  jövő tudósítások 
nem a’ legjobbak. A’ népnek nagy része 
O c o n n e  11 U rnák  és barátinak íázzasz- 
tó ösztönözései által elszédilve lenni lát* 
sz ik , és az U n i ó n a k  cNagy B ritann iá 
val) eltörléséről nagyon folya’ szó. M él
tó a’ megjegyzésre ez is: O c o n n e l l  
U r  midőn Londonból a’ Parlam entrő l ha
za jővén Dec. 18-kán D u b l i n b a  bé- 
m enne, több m in t  50,000 ember kigyiilt 
e lébe , kik ötét formaszerént való Pro- 
cessioval fogadták. A’ zászlók, mellyel 
ezen alkalmatossággal a’ tzéhek h o rdoz
tak  többnyire három  (narants-, zöld- és 
kék) színűek vo ltak , ezzel a’ féljülírás- 
sal „ E l t ö r l é s e  a z  U n i ó n a k ! ;c A’ 
köszöntő újjongatásnak vége hoszsza nem  
volt. —■ Ellenben midőn az új Vice-Ki
rály  Marquis A n g l e s e a  Dec. 25-káo 
szokott pompával bémenetelét a’ főváros
ba ta r tan á ,  szembetűnő kevés volt az elei
be kimenő népnek szám a, az is jobba- 
.dára néma volt- Kiszegezve valának sok 
helyeken nyom tatott tzédulák e’ szavak-



I ta l : „ I  r  1 a n d i á n a k  O c o n n e 11 nek 
és az U n i ó  eltörlésének baráti m arad
ja tok  o tth o n !“  másutt ismét: „N e  m en
jetek  k i ,  ne menjetek ki —  Fő Bíró D ő 
li e r  t y  nek baráti köszöntik a’ Vice-Ki
rá ly  tíc. — Még az úlszái is D u b l i n 
n ak  néptelenek voltak, nem lígy mint 
m áskor. Itt ott hallotta az ember e’ k i
áltást : „U ndok  D o h e r t y l  le vele! le 
a’ D  o h  e r  ty  vei lei Ataljában véve bá t
ran  állíthatni,  hogy ha Marcpiís A n- 
g l e s e a  maga egyedül jö t t  volna , b izo
nyosan szívesebben fogadtatott volna, 
m in t  D o h é r t  yvei az új Főbíróval , ki 
e rán t a’ gyűlölség közönséges.

Ö c o n n e l l  U r  Dec. 28-kán D u b -
- 1 i n  bán egy politikai Vendégségben azt a’ 

javallatot tévé bará t inak , hogy jó  volna 
egész Irlandiábán egy V á l a s z t  ó-K 1 u b- 
b o t  (mellynek tiszte abban állana, hogy 
a’ Parlamenti Képviselőknek választását 
kéz alatt korm ányozná) állítani. A’ fö- 
K l u b b  D ublinban lenne , és ő majd 
embereket küldene ki a’ Megyékbe il- 
lyen K l u b b o k n a k  szerzésére , mel- 
lyek azonban mind a’ D  u b l i  n i  tói fiig- 
genének.

F r a n t z i a  O r s z á g .

Folytatása L a  f i t  t e  Finanlz M inister 
Beszédjének, mellyet a’ Követek házá

ban tartott.
A z  ő t  n a g y  H a t a l m a s s á g o k  

B e l g i u m n a k  f ü g g e t l e n s é g é t  
í m e  é p p e n  m o s t  m e g e s m e r é k  é s  
a l á í r t á k .  íg y  tehát a’ nagy Belgiumi 
kérdés ,  melly miatt háborútól lehete 
fé ln i ,  főbb valóságában meg van fejtve. 
Az alkudozásoknak ideje alatt a’ H atal
masságok, inkább bátorságnak mint meg
támadásnak okáért ,  hadi készületeket 
vertek. Frantzia Ország , hogy semmi
ben  hátra  ne m arad jop , hasonló készü
leteket teve a’ maga ré s z é rő l ; ezek a’

készületek folynak most i s ,  és meg nem  
szűnnek elébb m íg bizonyos Hatalmas
ságoknál az övéik is félbe nem szakasz
tatnak. így tehát Frantzia Ország a’ K ül
földhöz nem  volt ellenséges, sem gyen
g e ;  ha szóllo tt,  szava mérsékleti volt, 
de elég erős a’ v é g re ,  hogy m e g h a l l 
j á k ,  elébbi rangjá t és főhelyét ú jra  el
foglalta. Minden azt m uta tja ,  hogy E u 
rópa  békessége megtartalik; a’ rendnek  
diadalma honnyunkban egy új ok a’ töb
bi mellé, a’ mi a’ Hatalmasságokra szint 
ollyan benyomást fog tenni mint hadi- 
készületeink ; a’ Vitéz Nemzeti g á r d a , 
remek viseletével éppen olly nagy szol
gálatot teve F ran tz ia  Ország tekinteté
nek és hatalmának a’ Kiildföld előtt, 
minlha a’ R  a j n á nál vagy az A 1 p e s e Il
iiéi ütközeteket nyert  volna : de —  ú j 
ra  m ondom , a’ békének mind ezen z á 
logai mellett is F rantzia  Ország félbe 
nem szakasztja hadi készületeit m in d a d 
dig , míg bizonyosságot és bizonyságo
kat nem vejénd ró la ,  hogy azok másutt 
is m indenütt megszűntek. —  Ha a’ k ü l
földről a’ h o n n y i a k r a  fo rdulunk, a’ 
M inisterium viseleté ifién is m int am o tt,  
tiszta és egyenes. Systemája abban á l l ,  
hogy az 1830-diki Revolutio által meg
tört útján az Ujjá-szíiletésnek m enjünk, 
minden szabadságoknak , mellyek a’ k ö 
zönséges renddel együtt m egállhatnak , 
szabad k ö rt  enged jü n k ,  egyszóval ama 
derék választolt m ondásunkat: S z a b a d 
s á g  és k ö z ö n s é g e s  r e n d i  megva
lósítsuk. D e minthogy ezen szavak ’s 
mondások itt is tsak általánosok és ha
tározatlanok, m int a’ külföldi Politiká
ban ; világosításul és magyarázatúl F  a c- 
t u m o k a t  hozunk fel. Egy nagy p e r  
(az Ex-Ministereké) vala-eldönteni való. 

.A’ közönséges rendnek ellenségei nagy 
reménységeket vetették vala benne , mint 
jó alkalmatosságban a1 Juliusi Revolu- 
tiónak bémotskolására. A’ Ministerium



U ra im ,  e’ nehéz környűlállásokban, nem 
kívánt az Uraktól semmi rendkívül va
ló  rendszabásokat,  kifejtette erejének 
azon készületét, melly a’ törvénynek 
megszerezze a’ tiszteletet; a’ rendzava
ro k  meggyözettettek. A’ Ministerium nem 
tulajdonit e’ ditsö teltből magának töb
bet mint a’ mennyi ötét illeti. T u d ja ,  
hogy a’ Nemzeti Gárda bámulásra mél
tó  állhatatossággal tellyesitette kötelessé
gé t ,  tud ja ,hogy  nem egyes személyek
nek böltsessége tellyesitette kötelességét, 
tud ja ,  hogy nem egyes személyeknek 
böltsessége győzött, hanem mindeneké. 
D e éppen ebben á l la ’ Ministerium érde
me , hogy ezt a1 böltsességet előre ellátta , 
méltó tekintetbe vette, arra  épített és 
bjzodalmát abba vetette. Ha kevesebb bi- 
zodalma lett volna a’ Ministeriumnak a’ 
polgári gárdába; vagy nagyon gyenge 
vagy nagyon erőszakos lett volna. így
—  a’ rend szépen feltartatott, és nints 
kedvetlen eset a’ mit sajnálnunk kelle
ne. Az Igazgatószék előre mondá vala 
(Dec. 19kén) az U raknak , hogy aligha 
öszveeskiivés nem forra lla tik , a’ dolog 
kétséges, de nehogy véletlenül jö jjön , 
a’ Ministerium azt bizonyosnak veszi, 
és rendeléseit ahozképest teszi. Kétség
kívül az Urak erről is kívánnának vilá- 
gosításokat hallani. Fognak hallani Uraim, 
de a’ törvényszékek lelkiesméretes^ las
súsággal űzik e’ dolgot, nem ü ldöz ik , 
nem fogdossák repűiö  sietséggel az em 
bereket, és ezt a’ lelkiesméretes lassúsá
got Uraim, nékik meg kell engedni. 
Egyébaránt, mi n t á z  illyen nép mozgá
soknál szokott e sn i ,  a’ nagyobb részt 
egy puszta eltévelyedés vezette; de van
nak bűnös ösztönözök is , kik a’ többiek
nek eltévelyedését magoknak eszközül 
akarák használni. Ezek az igaz bűnö 
sök. íro t t  Documenlumok bizonyítják, 
hogy annak , a’ mi Juliusban elmúlt (a’ 
Bourbon H áznak), követői a’ Decemberi

zenebonákban m unkások- vo ltak , és sa
ját kezeiktől irva olvassuk: „ N e k ü n k  
s z ü k s é g ü n k  v a n  a’ K ö z  T á r s a -  
s á g r a ,  h o g y  a z  O r l e a n s  F a m í 
l i a  t k i  ű z h e s s ü k . . . . .  (Nagy m e g 
indulás a’ H ázban.)

A’ Követek H ázának  Dcc. 29-diki 
Ülésében M a u g u  i n  U r ,  egy szép de 
igen indulatos1 beszédei larlott F ranlzia  
Országnak külső hogyanállásairól.’, fá j
dalmasan emlegette 1014 iki veszteségeit, 
hoszszasan beszélt a’ Belgiumi dolgok
r ó l ,  és azt k ívánta, hogy a’ Londoni 
Conferentziának Dec. 20 diki I’rolokol- 
luma mutattassék elő. — „Újra felhozta 
e’ dolgot a’ Dec. 50 iki Ülésben G ene
ral L a m a . r q u e ,  ’s tudni  a k a r t a :  1) 
igaz e’ hogy a’ Londoni Conferenlziá 
nak egy Pro tokollum a nyilván k ik ö t i ,  
hogy a’ Hatalmasságok, a’ m ennyire  le
hetséges, az 1814-iki és 1015-Iki (I’ári. 
si és Bétsi) T raclalusokhoz fogják m a
gokat tartani? 2) Azt a’ határt  akarják 
e’ Belgiumnak maradandó határául fel
venni , a’ mellyik a’ Belgák és H ollan
dusok között Fegyverszünésnek alapjául 
szolgált?  —  Egyébaránt ő azt k ív á n ja ,  
hogy Franlzia Ország e’ szép alkalma
tosságot régi halárjának viszszanyeresére 
könnyelmüleg el ne szalaszsza , hanem  
f o g l a l j a  e 1 B elgium ot, magát az egy 
A n  t v e r  p i a  városát (Anglia féltékeny
ségének megnyugtatására) Szabadkikölő- 
vé vagy Hanseai Várossá tévén. —  A’ 
Külső Minister G róf S e b a s t i a n i  fe
le li: A’ Londoni Conferentzia Belgium
nak függetlenséget minden legkissebb fel
tételnek kikötése nélkül elesméríe. A’ 
m i az űj Status halárait illeti, a rró l még 
végezve n in tsen , de ez is tárgyat fogja 
lenni a’ diplomatikai értekezéseknek. Az 
érdemes G eneral sajnálja F ranlzia  O r 
szágnak 1814 iki veszteségeit , azokat m i 
sajnáljuk m indnyá jan : de ezek a’ veszte
ségek ollyan_,lörténeteknek valának kö-



vétkezései, melly eltel az Uralt m indnyá
jan  tu d n a k , mellyek Európának más 
formát adván, az Európai Statusokra 
költsönös köteleztetéseket vetettek. —  Az 
is emlittetett, hogy A n t v e r p i á t  k ien
gedvén é s H a n s e a i  várossá tévén, a’ 
többi Belgium Frantzia Országgal egye- 
sittessék. U ra im ! nints könnyebb F ra n 
tzia Országnak mint Belgiumba bényo- 
m ú ln i ,  a’ várakat hatalmába venni és 
azt az Országot, mellynek lakosi ltü- 
löm ben is hozzánk .vágynak, elfoglalni; 
de —  meg kell gondolnunk , hogy ez 
je l adás lenne egy közönséges háborúra , 
mellynek következései elláthatatlanok. 
M i szeretjük hinni, hogy a’ Ház és F ra n 
tzia Ország nem lehet abban a’ gondo
latban , hogy a’ Ministerium valaha el
felejtené mivel tartozzék a’ Haza Inte- 
reszszéinek és a’ Nemzeti becsületnek.
—  M a u q u i n  Ur felállott. O minden 
esetre óhajtaná látni a’ Londoni Confe- 
rentz iának Dec. 20-diki Protokollumát, 
m ellyben az öt nagy Hatalmasságok Bel
gium nak függetlenségét megesmérik. A- 
k a rn á  továbbá tudn i,  miben van a’ do
log a r ra  a’ Bele nem-avatkozás p r inc í
pium ára  nézve, mellyel Frantzia Ország 
felteve; ez a’ princíp ium  egészen ellen
kezik az Európai Statusoknak az 1814- 
diki és 1815-iki Tractatusokon épülő 
Systemájával; kívánatos volna azért tud 
n i , váljon a’ M inis terium  az Európai 
Hatalmasságokn&Jt értésére adta e’ ez új 
ludom ányját és mit felellek azok visz- 
sza?  mivel ettől függ a’ béke vagy há 
ború . —  A’ Ministeri tanátsnak Elölülő
je  L a  f i t  te  U r m onda: „N em  akarom 
a’ H áz előtt e ltitko ln i, hogy a’ Ministe- 
r iu m o t nem kis zavarodásba ejtik az efé* 
le sürgető, és gyengén' mondva m e g 
f o n t o l a t l a n  tudakozások. Az érdemes 
Követ é r t i ,  hogy kérdéseire tellyes fele
letet a’ Ministerium nem  adhat. Az ő 
kérdésében tulajdonképpen kettős kér

dés vágyon elrejtve, egyik a’ P r i n c i *  
p i u m o k á t  illeti, másik a’ h ábo rú  k é z - ’ 
dést és f o g l a l á s  t érdekli. A ’ M iniste
r iu m  Princípiuma tudva van : Senki a’ 
más dolgaiba ne avatkozzék. D e ez a’ 
Nem-avatkozás princípiuma nem P r  o- 
p a g a n d a  Princípiuma. Mi azt akarjuk, 
hogy jussainkat minden tisztelje, ’s mi 
is tiszteljük a’ m ásokét , - ’-t (Tetszés.)

(Folytatása következik.)

T ö r ö k  O r s z á g .

B e l g r á d  Dec. 6-dikán, Tegnap 
tartotta M i 1 o s Hertzeg pompás bejöve
telét ezen v á rb a ,  kinek személyét 1500 
rendes katonaság ké'sérte. Minden ha
rangok zúgtak a’ bejövetel alatt ’s a’ nép, 
melly eleibe k im e n t , öröm kiáltásokkal 
fogadta Szerviának líj Fejedelmét, a’ ki 
ezentúl itt fog lakni. Ebben a \v á rb a n  
a’ Török Basa helyett ezután tsak egy 
Aga lészen 200 török  katonával, ’s ezek 
és a’ Szerbusok felváltják egymást az 
őrizeten. _ '

S v a j  t  a  O r s z á g .
B e r n á b a n  Dec. 23-kán a’ Svajfz 

Szövetségnek rendkívül való O rszággyű
lése megnyitlatoit.

B u r  k u s O r s z á g .

V i l h e l m  B urkus Kír. Hertzeg 
Dec. 51-kén K ö l n b e  megérkezett és 
nagy örvendezéssel fogadtatott.— Bahn- 
bó í (Pomerania) í r j á k ,h o g y  Dec. 11-kén 
éjjel gyönyörűséges szép E j s z a k i f é n y t  
lá ttak , melly estve 10 órakor kezdődött, 
és majd egész hajnalig  tartott. Legszebb 
és legnagyobb volt a ’ tünemény éjfél 
után 2  ó ra k o r ,  a’ m ikor a’ világosság 
tőle ollyan erős vo lt ,  m in ta ’ legtisztább 
Holdvilágnál. A’ tünem ény, de kispe&b 
m értékben , Berlinben is látszott.



A’ Burlius S t a t u s - U j . s á g  ez alatt 
a’ Izím a la tt: „ E 1 e g y e s t u  d, ó s í t á- 
S o kcc a’ következő ú j  régiséget közli: 
„IV  Henrik Frantzia Király 1605-ben 
Máj. 27-kén G róf  B e a u m o n i h o z ,  Kö
vetőéhez Londonban  ezt í r la :  Mondja 
meg J a k a b  K irálynak, hogy ha engem 
tsak a’ Spanyol fegyverektől való fele
lem  tartoztatna a’ világosabb megszol- 
lamlástól a’ Hollandusok m e l le t t , úgy 
én nem soká gondolkoznék és az ugrást 
m erni fognám. De engem inkább az 
i g a s s á g n a k  t i s z t e l e t e  ta rtoz ta t ,  
m elly mindenkor legelső n á lam , és a’ 
mellyel szomszédjaimnak tartozom. In 
kább  is féltem én és őrizem h írem etes  
jó  szövetségeseimnek javát és barátságát, 
m in t  birodalmamat másoknak kárával 
terjeszteni.^ így ír lak  hajdan a’ F ran 
tzia Királyok. (Kire kelljen ezt most al
kalmaztatni? könnyű kitalálni.)

■ M a g y a r  O r s z á g .

A’ Budai Újság ezt ír ja :  Felsőségi 
parantsolatból a’ következő téteteti köz- 
h i r r é :  „Hivatalos tudósítás szerént az 
epekórság (cholera morbus) a’ Tarnopo- 
l i  határ széleknél fekvő Satunov Orosz 
városkába, valamint a’ Kamenietzi K or
mányszéknek több helyeire elhatott. Az 
első városkábanDec.ben 18-an«faenne meg
haltak. A’ Ts. K. Galitziai Kormányszék’, 
és a’ Tárnopoli Kerület’ Elöljáróji’ r é 
széről tüstént hathatós rendelések tétet
tek , ne hogy ezen dög-nyavalya a’ szom
széd Galitziába általvitessék. A’ megér^ 
kező tudósítások ezen intézetek’ foganat
já ró l ,  valamint az epekórság’ terjedésé
r ő l , vagy fogyásáról, időrő l időre köz
tudomásúi fognak adatni.**

Szerkesztett) és Kiadó M á r t o í r J ó ’i

M últ esztendő Dec. hónap 26-dik 
napján rövid betegsége u tán  megháláló* 
zott Kis Igm ándon Teliintetes Nemzelcs 
M éhkerthi M i l k o v i t s  Lajos Ú r ,  T. 
Ns. G yőr,  és Komárom V ármegyék’ T áb 
la Bírája , é le tén ek 75 dik esztend. Ezen 
jeles Férfiú  tellves életét a’ Közjónak 
szentelvén, mineliutánna T . Ns. Komá
rom Vármegye külömbfele alsóbb hiva
ta la iban  dítséreles szolgálatokat lelt vol
na , utóbb ugyan azon T. ISrs. V árm e
gyében Fő Sz. Bírónak választatván , ezen 
díszes hivatalában a’ háborúnak  legfor
róbb hevében fényes érdemeket szerzett 
magának, melly éltes hivatalának huza
mos ideig viselt terhe alatt  agg vállai 
m eghajulván, azt végre Táb la  Bírói ran- 
gal váltotta fel. A’ Religio dolgainak szí
ves pártfogója , az igazság ügyének tán
toríthatatlan védője, a’ Tudom ányok sze- 
re te lének , és azok megszerzésének el- 
Iankadthatallan kedvcllöjc volt. H olt te
temei Dec. 29 én 1850 , ugyan Kis Ig- 
mándon ön kívánságára közönséges T e 
metőben díszes halo tti pompával takarít- 
tattak el. S iratják  benne elvesztett jó  at- 
tyokatő egyedül a’ Közjónak nevelt gyer
m ekei: A ntal,  M á r ia ,  és ’S igm ond, kik 
közül az első m á r  is Fő Sz. Birói rang-: 
gal díszeskedik.

A’pénz folyamat Januárius’ 15 -d ikán ;
közép á r r : 

A’ Státus’ 5p.Centes Obligátzióji 91 
Aa 1820-béli sorsosok, 168 2 /5  
Áz 1821-béli hason lók , 118 
Bétsvárosa 2 1 /2  p. Centes Bankó Obli

gátzió ji,-------- fór. keltek, mind Conv.
A’ Bank-Aktziák keltek 10 5 2 1 /2  for.ton , 

Cojiv. Pénzben.

e £} Professor. (Landstrasse Nro 2 7 3 .)

Nyomtató: Nemes H alkul Antal. (O tero  Backer-Strasse N ro 755.)


